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KOMISIJOS SPRENDIMAS 

2004 m. balandžio 26 d. 

priimantis Bendrijos sprendimus dėl tam tikrų cheminių medžiagų 
importo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 

304/2003 

(tekstas svarbus EEE) 

(2004/382/EB) 

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį, 

atsižvelgdama į 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentą (EB) Nr. 304/2003 dėl pavojingų cheminių medžiagų 
eksporto ir importo ( 1 ), ypač į jo 12 straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

(1) Pagal Reglamentą (EB) Nr. 304/2003 Komisija turi nuspręsti 
Bendrijos vardu, leisti ar neleisti importuoti į Bendriją kiekvieną 
cheminę medžiagą, kuriai taikoma iš anksto pranešto sutikimo 
(PIC) procedūra. 

(2) Jungtinių Tautų Aplinkos programa (UNEP) bei Maisto ir žemės 
ūkio organizacija (FAO) buvo paskirtos vykdyti sekretoriato 
funkcijas, taikant laikinąją PIC procedūrą, parengtą pagal baigia­
mąjį aktą, priimtą Įgaliotųjų atstovų konferencijoje dėl Roterdamo 
konvencijos dėl laikinosios iš anksto pranešto sutikimo (PIC) 
procedūros, taikomos tarptautinėje prekyboje tam tikroms pavo­
jingoms cheminėms medžiagoms ir pesticidams, pasirašytos 1998 
m. rugsėjo 11 d. ir Bendrijos patvirtintos 2002 m. gruodžio 19 d. 
Tarybos sprendimu 2003/106/EB dėl Roterdamo konvencijos dėl 
sutikimo, apie kurį pranešama iš anksto, procedūros, taikomos 
tam tikroms pavojingoms cheminėms medžiagoms ir pesticidams 
tarptautinėje prekyboje, patvirtinimo Europos bendrijos vardu ( 2 ), 
visų pirma, pagal rezoliuciją dėl baigiamajame akte nustatytų 
laikinųjų priemonių. 

(3) Komisija, veikdama kaip visų paskirtoji institucija, Bendrijos ir 
valstybių narių vardu turi perduoti laikinosios PIC procedūros 
sekretoriatui sprendimus dėl cheminių medžiagų. 

(4) Laikinasis sekretoriatas paprašė, kad PIC procedūros dalyviai, 
pranešdami sprendimus dėl importo, naudotų specialią importuo­
jančios šalies atsakymo formą. 

▼B 
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( 1 ) OL L 63, 2003 3 6, p. 1. 
( 2 ) OL L 63, 2003 3 6, p. 27.



 

(5) Cheminės medžiagos aktinolitas, amozitas, antofilitas ir tremo­
litas, visos būdamos asbesto pluoštų amfibolinės formos, irgi 
buvo priskirtos prie medžiagų, kurioms taikoma laikinoji PIC 
procedūra, o laikinasis sekretoriatas pateikė Komisijai informa­
ciją, kaip sprendimo dokumento pavyzdį (kuris dar taikomas 
asbesto pluoštui krokidolitui, jau priskirtam prie medžiagų, 
kurioms taikoma laikinoji PIC procedūra, ir kuriam buvo priimtas 
galutinis Bendrijos sprendimas dėl importo, paskelbtas PIC IV 
aplinkraštyje, apibūdinančiame 1994 m. gruodžio 31 d. padėtį). 
Visos šios cheminės medžiagos palaipsniui buvo uždraustos arba 
buvo gerokai apribotas jų naudojimas Bendrijos lygiu, taikant eilę 
reglamentuojančių priemonių, kurių paskutinioji buvo 1999 m. 
liepos 26 d. Komisijos direktyva 1999/77/EB ( 1 ), šeštą kartą deri­
nanti su technikos pažanga 1976 m. liepos 27 d. Tarybos direk­
tyvą 76/769/EEB dėl valstybių narių įstatymų ir kitų teisės aktų, 
susijusių su kai kurių pavojingų medžiagų ir preparatų prekybos 
ir naudojimo apribojimais ( 2 ). Todėl turėtų būti priimtas galutinis 
sprendimas dėl aktinolito, amozito, antofilito ir tremolito importo, 
be to, turėtų būti priimtas pataisytas ir atnaujintas galutinis spren­
dimas dėl krokidolito. 

(6) DNOC (2-metil-4,6-dinitrofenolis) buvo priskirtas cheminėms 
medžiagoms, kurioms taikoma laikinoji PIC procedūrą kaip pesti­
cidui, apie kurį laikinasis sekretoriatas pateikė Komisijai informa­
ciją, kaip sprendimo dokumento pavyzdį. DNOC taikoma 1991 
m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/414/EEB dėl augalų 
apsaugos produktų pateikimo į rinką ( 3 ) su paskutiniais pakeiti­
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 ( 4 ). 1999 m. 
vasario 17 d. Komisijos sprendimu 1999/164/EB dėl veikliosios 
medžiagos DNOC neįtraukimo į Tarybos direktyvos 91/414/EEB 
I priedą ir leidimų augalų apsaugos priemonėms, turinčioms šią 
veikliąją medžiagą, atšaukimo ( 5 ), DNOC nebuvo įtrauktas į 
Direktyvos 91/414/EEB I priedą, o leidimai jo turintiems augalų 
apsaugos produktams turėjo būti panaikinti iki 1999 m. rugpjūčio 
16 d. Taigi turėtų būti priimtas galutinis sprendimas dėl importo. 

(7) Barstomųjų miltelių pavidalu naudojami tam tikri pesticidų prepa­
ratai, kuriuos sudaro 7 % arba daugiau benomilo, 10 % arba 
daugiau karbofurano ir 15 % arba daugiau tiramo mišinys, irgi 
buvo priskirti prie preparatų, kuriems taikoma laikinoji PIC 
procedūra. Laikinasis sekretoriatas pateikė Komisijai informaciją, 
kaip sprendimo dokumento pavyzdį. Cheminėms medžiagoms 
benomilui, karbofuranui ir tiramui taikoma Direktyva 
91/414/EEB. 2002 m. lapkričio 26 d. Komisijos sprendimu 
2002/928/EB dėl benomilo neįtraukimo į Tarybos direktyvos 
91/414/EEB I priedą ir augalų apsaugos produktų, turinčių šios 
veiksliosios medžiagos, leidimų panaikinimo ( 6 ), benomilas 
nebuvo įtrauktas į Direktyvos 91/414/EEB I priedą, o leidimai 
jo turintiems augalų apsaugos produktams turėjo būti panaikinti 
iki 2003 m. gegužės 25 d. Karbofuranui toliau tęsiamas įverti­
nimas pagal Direktyvą 91/414/EEB. Ta direktyva numato perei­
namąjį laikotarpį, kuriuo laukiant Bendrijos sprendimo valsty­
bėms narėms leidžiama priimti nacionalinius sprendimus dėl 

▼B 

2004D0382 — LT — 01.07.2013 — 002.001 — 3 

( 1 ) OL L 207, 1999 8 6, p. 18. 
( 2 ) OL L 262, 1976 9 27, p. 24. 
( 3 ) OL L 230, 1991 8 19, p. 1. 
( 4 ) OL L 122, 2003 5 16, p. 1. 
( 5 ) OL L 54, 1999 3 2, p. 21. 
( 6 ) OL L 322, 2002 11 27, p. 53.



 

medžiagų ir produktų, kuriems taikoma ta direktyva. 2003 m. 
rugsėjo 5 d. Komisijos direktyva 2003/81/EB, iš dalies pakei­ 
čiančia Tarybos direktyvą 91/414/EEB, į veikliųjų medžiagų 
sąrašą įtraukiant molinatą, tiramą ir ziramą ( 1 ), tiramas buvo 
įtrauktas į Direktyvos 91/414/EEB I priedą, ir taikant tam tikras 
sąlygas, jį galima naudoti augalų apsaugos produktuose. Be to, 
tiramas buvo įregistruotas pagal 1998 m. vasario 6 d. Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyvą 98/8/EB dėl biocidinių produktų 
pateikimo į rinką ( 2 ), numatančią pereinamąjį laikotarpį, kuriuo 
laukiant Bendrijos sprendimo valstybėms narėms leidžiama 
priimti sprendimus dėl medžiagų ir produktų, kuriems taikoma 
ta direktyva. Taigi turėtų būti priimtas laikinasis sprendimas dėl 
pesticidų barstomųjų miltelių preparatų, turinčių nurodytos arba 
didesnės koncentracijos benomilo, karbofurano ir tiramo mišinį, 
importo. 

(8) Šiame reglamente numatytos priemonės atitinka pagal Tarybos 
direktyvos 67/548/EEB ( 3 ) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 
Komisijos direktyva 2001/59/EB ( 4 ), 29 straipsnį sudaryto komi­
teto nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Priimtas galutinis sprendimas dėl cheminių medžiagų aktinolito, 
amozito, antofilito, krokidolito ir tremolito importo, kaip nurodyta atsa­
kymo dėl importo formoje, pateiktoje I priede. 

2 straipsnis 

Priimtas galutinis sprendimas dėl cheminės medžiagos DNOC importo, 
kaip nurodyta atsakymo dėl importo formoje, pateiktoje II priede. 

3 straipsnis 

Be to, priimtas laikinasis sprendimas dėl pesticidų barstomųjų miltelių 
preparatų, turinčių 7 % arba daugiau benomilo, 10 % arba daugiau 
karbofurano ir 15 % arba daugiau tiramo mišinį, importo, kaip nurodyta 
atsakymo dėl importo formoje, pateiktoje II priede. 

▼B 
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( 1 ) OL L 224, 2003 9 6, p. 29. 
( 2 ) OL L 123, 1998 4 24, p. 1. 
( 3 ) OL 196, 1967 8 16, p. 1. 
( 4 ) OL L 225, 2001 8 21, p. 1.



 

I PRIEDAS 

Galutinis sprendimas dėl cheminių medžiagų aktinolito, amozito, antofilito ir tremolito importo ir atnaujintas 
galutinis sprendimas dėl krokidolito importo, pakeičiantis ankstesnį 1994 m. importo sprendimą 

► (1) M2 

▼B 
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II PRIEDAS 

Galutinis sprendimas dėl cheminės medžiagos DNOC importo 

► (1) M2 

▼B 

2004D0382 — LT — 01.07.2013 — 002.001 — 8
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III PRIEDAS 

Laikinasis sprendimas dėl pesticidų barstomųjų miltelių preparatų, kuriuos sudaro 7 % arba daugiau benomilo, 
10 % arba daugiau karbofurano ir 15 % arba daugiau tiramo mišinys, importo 

▼M1 

► (1) M2 

▼B 
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